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36X

A3 - PARAF. 3,5x20 CP 

32x

Depois de encaixar as peças coloque o tambor com a sua seta

F1

A35

DETALHE 1
Detalle / Detail

voltada para o parafuso. Para apertar Gire no sentido horário.
Después de colocar las piezas, coloque el tambor

con su flecha hacia el tornillo.Para apretar, gire en sentido horario.
After fitting the parts, place the drum with its arrow facing the screw.

To tighten, turn clockwise.
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DETALHE 1
Detalle / Detail

A6 - 8x A35 - 8x F1 - 8xA3 - 32x J1B - 8x

A2 - 2x B25 - 1xI1 - 1xA5 - 8xC1 - 4x
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Siga a ordem crescente de instalação.
Siga el orden ascendente de instalación
Follow the ascending order of installation

DETALHE 2
Detalle / Detail
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DETALHE 2
Detalle / Detail
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DETALHE 1 (Pág 5)
Detalle / Detail
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            MONTAGEM
  Armado
  Assembly

05/08

A35 - 4x

A2 - 2x

A2 - 16x

C2 - 4x

M2 - 1x

A2 - M2
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DETALHE 1 (pág 6)
Detalle / DetailM2
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DETALHE 1
Detalle / Detail

x x

Coloque sobre as marcações e parafuse no ‘x’.
Coloque sobre las marcas y atornille la ‘x’.

Place over the markings and screw in the ‘x’.

Parafuse com  uma chave de fenda cruzada.
Atornille con un destornillador cruzado.

Screw with a crossed screwdriver.

DETALHE 3
Detalle / Detail

A32

Pressione até o fundo do furo.
Se necessário utilize um martelo de borracha.

Presione hasta el fondo del agujero.

Press to the bottom of the hole.
Si es necesario, utilice un mazo de goma.

If necessary use a rubber mallet.
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DETALHE 2
Detalle / Detail

DETALHE 3
Detalle / Detail

DETALHE 3
Detalle / Detail

DETALHE 3
Detalle / Detail
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1         PRÉ-MONTAGEM1
         Pre-assembly
         Preasamblea

04/08 J1A - 8xD1 - 44xA32 - 10x A2 - 16x
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Depois de encaixar as peças coloque o tambor com a sua seta

F1

A35

DETALHE 1
Detalle / Detail

voltada para o parafuso. Para apertar Gire no sentido horário.
Después de colocar las piezas, coloque el tambor

con su flecha hacia el tornillo.Para apretar, gire en sentido horario.
After fitting the parts, place the drum with its arrow facing the screw.

To tighten, turn clockwise.
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